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-Wcnonb3yiiTe NocTaBnseMblil B KOMNIEKTE C U3[eNUeM
HaCTEeHHbIN AepxaTenb B Ka4ecTBe WabnoHa Ais cBepaeHns.

-Cnegute 3a TeM, 4T0Gbl HE MPOCBEPAUTD 31EKTPONPOBOAKY,
BO/SHbIE U ra30Bble TPYGbI.

-Ype3mepHas Harpyska Ha ABepLy Lkactha MOXeT NoBpeanTb
Kpennexus.

-Mpw BbICBEPAMBAHNM OTBEPCTIN CEAUTE 3a TEM, YTOObI He
NpOCBEpAINTL MaTepuan Hackeosb. Mepeg kpenneHnem Gaka
y6epuTech B TOM, YTO UCMOJIb3yeMble GONTbI COOTBETCTBYIOT
TONLVMHE ABepLib! WKacha.

-Ecnm Bepua wkacha MMeeT HeloCTaTouHO NPOYHYI0
KOHCTPYKLMIO U1 N3TOTOBJIEHA M3 HELOCTATOYHO MPOYHbIX
MaTepuanoB, acTOATENbHO PEKOMEHAYETCS KpenuTb n3genne K
00KOBOIA CTeHKe LKaga.

- [Nl O4NCTKY 3NEMEHTOB U3 MSHLEBON CTau, Nnactuka u
NONMPOBAHHBIX NOBEPXHOCTEN CMONb3YITE BNAXHYIO TKaHb
1 yHUBEPCaNbHble GbITOBbIE YNCTALLME CPEACTBa. OUNCTKY
V3[ENVil N3 MaTOBON CTaNu PeKOMeHAYeTCs MPOBOANTL
candeTkoii n3 MUKpotrBpbI C UCM0b30BaHMEM CPEACTB 1A
04NCTKY CTeKos. He ncnonb3yiTe cpepcTBa, coepxalume Xnop,
CONSHYIO KNTIOTY U ipyrine abpasyBHble/arpeccuBHble YNCTALLME
BelLecTBa. MonyynTh OTBETHI HA CBOW BOMPOCI, a TakxXe
0CTaBUTb KOMMEHTapUN MOXHO Ha caiite www.brabantia.com
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- Gebruik de wandhouder als boormal bij het aftekenen van de
boorgaten.

-Let op dat je niet in gas-, water-, of elektriciteitsleidingen boort!

-Een te zware belasting van de kastdeur kan schade veroorzaken
aan het hang- en sluitwerk.

- Let bij het boren op dat je niet door het materiaal heen boort.
Controleer voor je begint of de schroeven niet te lang zijn voor
de dikte van het materiaal.

-Bij dun materiaal of een lichte constructie van de keuken- of
badkamerkast, adviseren we om de Built-in Bin tegen de zijwand
van de kast te bevestigen.

-Brilliant Steel, gelakt en kunststof materiaal kun je gemakkelijk
reinigen met een vochtige doek en een normale allesreiniger.
Voor Matt Steel gebruik je een microvezeldoekje met een
glasreiniger. Gebruik nooit schuursponsjes en reinigingsmiddelen
die zoutzuur- of chlooroplossingen bevatten of andere agressieve
reinigingsmiddelen. Voor vragen en opmerkingen kun je terecht
op www.brabantia.com
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EN

- Use the wall bracket of the product as a drilling template.

-Beware not to drill through electric, water or gas pipes.

-To heavy load on the door of a kitchen or bathroom cabinet can
cause damage the fastenings.

-Be careful not to drill through the material when drilling the
holes.

-Check whether the screws are suitable for the thickness of the
cabinet before you attach the bin.

-If the material or the construction of the door is too weak, we
strongly advice you to attach the bin to the side walls of the
cabinet.

-Brilliant Steel, lacquered and plastic materials are easily cleaned
with a damp cloth and an all-purpose household cleaner. Matt
Steel is best cleaned with a micro-fibre cloth and a glass cleaner.
Never use any product that contains chloride, hydrochloric acid
or other abrasive/aggressive cleaning agents. For questions and
remarks visit www.brabantia.com
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-Pour percer les trous, utilisez le support mural du produit comme
modéle.

- Attention a ne pas percer au travers des cables électrique, tuyaux
de gaz ou eau.

-Une charge trop lourde sur la porte de la cuisine ou de la salle de
bain peut endommager les fixations.

- Veillez a faire attention au matériau lors du percage des trous.

- Vérifiez si les vis conviennent a I'épaisseur de |'armoire avant de
fixer la poubelle.

-Si le matériau ou la construction de la porte est trop fragile, nous
vous recommandons de fixer la poubelle de placard sur les murs
de la piece.

-Les matieres plastiques, laquées et cier brillant se nettoient
facilement a I'aide d'un chiffon humide et d'un nettoyant
ménager multi-usage. L'acier brossé se nettoie de préférence a
I"aide d'un chiffon en microfibre et d'un nettoyant pour vitres.
N'utilisez jamais de produit qui contient du chlorure, de I'acide
chlorhydrique ou d'autres agents de nettoyage abrasifs ou
agressifs. Pour toutes questions et remarques, veuillez consulter
www.brabantia.com

DE

-Benutzen Sie die Wandhalterung als Schablone zum Anzeichnen
der Bohrldcher.

-Achten Sie darauf, dass Sie nicht in Gas- Wasser- oder
Stromleitungen bohren.

-Eine zu schwere Belastung der Schranktiire kann Schaden an den
Scharnieren der Tiiren verursachen.

-Achten Sie darauf, beim Bohren der Locher nicht durch das
Material zu bohren. Uberpriifen Sie, ob die Schrauben mit der
Dicke des Schranks kompatibel sind, bevor Sie den Abfalleimer
anbringen.

-Bei einer leichten Konstruktion der Kiichen- oder des
Badschrankes empfehlen wir den Built-in Bin an der Seitenwand
des Schrankes zu befestigen.

-Hochglanzender und lackierter Stahl, sowie alle Kunststoffteile,
lassen sich leicht mit einem feuchten Tuch und etwas
Allzweckreiniger sdubern. Mattierter Stahl wird am besten mit
einem Mikrofasertuch und ein wenig Glasreiniger gereinigt.
Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Chlorid, Salzsaure
oder andere abrasiven/aggressiven Inhaltsstoffe enthalten.

Fir Fragen und weitere Anmerkungen besuchen Sie bitte
www.brabantia.com
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- Utilizzare il supporto a muro come sagoma per effettuare | fori.

- Attenzione a non trapanare cavi elettrici, tubi dell’acqua o del
gas.

- Caricare troppo il raccoglitore puo causare danni alle giunture
dello sportello di un armadietto in cucina o bagno.

- Fare attenzione a non perforare oltre lo spessore del materiale
durante la perforazione dei fori. Verificare che le viti siano idonee
per lo spessore del mobile prima di montare la pattumiera.

-Se il materiale o la costruzione dello sportello sono deboli,
consigliamo di installare il raccoglitore ad una delle pareti
laterali dell'armadietto.

-Le parti in plastica, laccate o cromate si puliscono facilmente con
un panno inumidito con con detergente universale. Per I'acciaio
inox satinato utilizzate panni in microfibra e detergente per vetri.
Non usare mai prodotti per pulizia contenenti cloruro, acidi o
agenti abrasivi o aggressivi. Per informazioni e richieste visitare
il nostro sito www.brabantia.com

ES

- Utilice el soporte del producto como plantilla de traladrado.

-Asegurese de no taladrar en un punto de paso de cables o
tuberias de agua o gas.

-Una peso excesivo en la puerta de un armario de cocina o de
bafio puede dafiar los soportes.

-Ten cuidado de no taladrar el material al hacer los agujeros.

-Comprueba que los tornillos sean adecuados para el grosor del
armario antes de colgar el cubo.

-Si el material o la estructura de la puerta es demasiado débil,
recomendamos fijar el cubo en las paredes laterales del armario.

-Los materiales lacados, los de plastico y los de acero brillante se
pueden limpiar facilmente con un pafio himedo y un limpiador
domeéstico universal. El acero mate se limpia mejor con un trapo
de microfibra y un limpiacristales. No uses nunca productos que
contengan cloruro, acido clorhidrico u otros agentes de limpieza
abrasivos/agresivos.
Para preguntas y observaciones visita www.brabantia.com

PT

- Utilize o suporte de parede do artigo como modelo para
perfuracdo.

-Tenha cuidado para néo perfurar canos eléctricos de agua ou
gas.

-Peso excessivo da porta da cozinha ou do armario da casa de
banho podem causar danos na fixagao.

-Tenha cuidado para néo perfurar o material ao efetuar os
orificios.

-Verifique se os parafusos sdo adequados para a espessura do
armario antes de colocar o balde.

-Se 0 material ou a construgdo da porta forem frageis,
aconselhamos que prenda o Built-in Bin as paredes laterais do
armario.

-Inox Brilhante, lacados e materiais em plastico sao facilmente
limpos com um pano hiimido e um produto de limpeza
para todos os fins. Inox Mate fica mais limpo com um pano
microfibras e limpa vidros. Nunca utilize qualquer produto que
contenha cloro, acido cloridrico ou outros agentes de limpeza
abrasivos/agressivos.

Para perguntas e comentarios visite www.brabantia.com




